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Kovdcs Eszter

P4azmany Miklos €s Olomouc

A jezsuita rend torténetir6i nagy szeretettel irnak egykori diakjukrdl,
Pazméany Mikl6srol, Pazmany Péter unokadccsérél. Pragaban a strahovi
premontrei kolostor konyvtaraban 6rzik Johannes Miller Historia
provinciae Bohemiae Societatis lesu cimi kéziratos munkdjat, melyben a
szerzd a jezsuita rend torténetét dolgozza fel 1723-ig, a sajat koraig, ha-
rom konyvben. Ezt kés6bb kiegészitette altalanos rendtorténeti adatokkal,
egyes kiemelkedd jezsuitdk életrajzaval, illetve atmasolt tobb, altala fontos-
nak tartott régebbi forrast. A teljes miivet a pragai Nemzeti Kényvtarban
6rzik. A strahovi kézirat harom konyvbél all. A harmadik 18. fejezetében
az olomouci kollégiumrol ir. Itt emlékezik meg Pazmany Miklos adoma-
nyardl, amellyel az olomouci jezsuita kollégiumot tamogatta: ,, Pazmany
Mikl6s miel6tt a rémai novicidtusban tanult volna, az olomouci étkezd
nyomorusagos allapotdn megkonyoriilve, a feltjitasra 3500 aranyat ado-
manyozott, ebbdl a pénzbdl épiiltek a kéépiiletek, az ebédls, a konyvtar
és a magtar”! Miller tehdt elég sziikszavian ir Pazmdény Mikl6srol, csak az
adomadnyozas tényét emliti, és az adomdnyozott pénzosszeg sorsat.

A cseh jezsuita provincia masik torténetiréja, Johannes Schmidl sok-
kal részletesebben ismerteti az adomdnyozas koriilményeit. Szerinte Paz-
many Miklds nemcsak el6kel6 szarmazasu, hanem igen tehetséges, szor-
galmas és erényes fiatalember is volt. Tizenhét éves koraban a jezsuita
rendbe kivant lépni. Edesanyj a, mostohaapja, baratai ezt ellenezték, mert
katonai palyara szantak. Végiil III. Ferdinand csaszar személyes kozben-
jarasara édesanyja is beleegyezett, hogy fia jezsuita legyen. Miel6tt elin-
dult volna a rémai novicidtusba, vagyonaval segiteni akarta az olomouci
kollégiumban maradé tarsait, ezért 3800(!) aranyat adomanyozott az
ebédlé feltjitasdra és bovitésére. Ebbol a pénzbdl épiilt az 1j ebédls, a
konyvtar, néhany egyéb helyiség és a magtar, de az épitkezések csak 1641-
ben kezdddtek. 1642-ben a svéd tamadas miatt a munkalatok egy id6-
re abbamaradtak. Pazmany Miklos késébb csaladja kérésére kilépett, de
morvaorszagi javait elfoglalva tovabbra is timogatta a rendet, és jezsuita

misszionariusokat hivott birtokaira.?

MILLER, Johannes, Historia provinciae Societatis Iesu, Strahovi konyvtar DG III 19 Liber 3, nu-
merus 18. Mivel a strahovi kézirat lapjai nincsenek megszamozva, a tovabbiakban is a konyv és
a fejezetszam megaddséaval hivatkozom adataira.

ScHMIDL, Johannes, Historia provinciae Bohemiae Societatis Iesu IV (Pragae 1759) 534-537.
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Pazmany Miklds életrajzat ismerve békezli adomanya nem meglepd.
Csaladi hagyomanyai, neveltetése és birtokai révén tobb szallal kotédott
az olomouci kollégiumhoz.

Pazmany Miklés 1622-ben sziiletett a Bihar megyei Panaszon. Na-
gyon koran, 1627-ben elvesztette édesapjat, és nagybatyja, PAzmany Péter
esztergomi érsek lett a gyamja. A biboros 1628-ban megirta elsé ismert
végrendeletét, melyben morvaorszagi birtokait, az el6z6 évben vasarolt
Litencicét és tartozékait unokadccsére hagyta, azzal a kikotéssel, hogy
nem idegenitheti el azokat, és ha utéd nélkiil halna meg, vagy elhagy-
na a katolikus hitet, a birtokok jovedelmébdl magyar papnevel6 intéz-
ményt hozzanak létre. Kijelolte unokadccse gyamjait is.* 1637-ben tjabb
végrendeletet készitett, melyben a kés6bb megvasarolt Vsetin birtokot is
Pazmany Miklosra hagyta. 1637. februar 17-én kelt levelében tgy intéz-
kedett, hogy Pazmany Miklds a birtokokat nem adhatja el, csak élvez-
heti javait. Haldla utdn, ha nincs fit 6rokose, rokonai, Naményi Janos és
Solymosi Péter kapjak, ha 6k is 6rokos nélkiil halnanak meg, vagy elhagy-
nék a katolikus hitet, a birtokok szalljanak az esztergomi érsekre és a kap-
talanra. Ebbdl a vagyonbdl hozzanak létre Olomoucban magyarorszagi
didkok szamara papnevel6 intézetet a jezsuita rend irdnyitasa alatt, a bécsi
P4zméneum mintajdra.* E két birtok jovedelme elég volt P4zmany Miklds
jovéjének biztositasara. 1636-ban nagybatyja érdemeiért gréfi cimet ka-
pott, és felvették a cseh fénemesek soréba.’

Pazmany Péter gondoskodott unokadccse tanittatdsarol is. Gracban
végezte a grammatikai, majd Nagyszombatban a szintaxista és poétikai
osztalyokat, azutan Bécsben tanult tovabb.°

Szamunkra a legfontosabb az olomouci egyetem, melynek 1637-8-ban
volt didkja, és Plisky Janos, a késébbi kalocsai érsek feliigyelete alatt végez-
te tanulmdnyait.” Pdzmany Péter maga is évrdl évre kiildott Olomoucba
magyarorszagi diakokat. J6 baratsagban volt Franz Dietrichstein piispok-
kel.® Mivel birtokai is itt voltak, és az egyetemen magas szinvonalu képzés

Hanvy Ferenc, Pdzmdny Péter dsszegyiijtott levelei I-1I (Budapest 1910-1911) 689-691.

Jankovics Jozsef, Pdzmdny Péter ismeretlen végrendelete 1637-bél, in Magyarsdgtudomdnyi For-
rdaskozlemények (2004) 66-67.

JENEI Ferenc, Pdzmdny Miklos veszprémi fokapitany, in Veszprémi Miizeumok Kozleményei
(1963) 161.

JENEI 161. VARGA Julia, Magyarorszdgi didkok a Habsburg Birodalom kisebb egyetemein és akadé-
midin 1566-1789 (Budapest 2004) 74.

7 JENEI 161.
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folyt, unokadccsét is ide kiildte, emellett valdszintleg a cseh nyelv elsaja-
titdsa is célja lehetett az olomouci tanulmanyoknak.

Pazmany Mikl6s nagybatyja halalakor (1637) Olomoucban tartézko-
dott. Ekkor megorokolte Pazmany Péter minden morvaorszagi birtokat:
Litenc¢ice mellett az 1627-ben megvasarolt Chvalnovot és Chvalkovicét,
és 1634-ben szerzett Vsetint is. Pazmany Miklésnak tehat 1637-ben je-
lent6s 6roksége volt, de csak Vsetint és Litencicet vette at, a tobbit 1642-
ben dtengedte mostohaapjanak, Urményi Janosnak.’

1639-ben felvételét kérte a jezsuita rendbe, és Romaban folytatta
tanulmanyait,'” de hamarosan kilépett. A jezsuita katalogusokban 1642-
ig megtalaljuk a nevét, mégis valdszin(i, hogy mar Romdban kilépett a
rendbdL! Rémabél hosszabb idére Parizsba ment, ahol pazarlé életmod-
ja miatt jelentds addssdgokat halmozott fel.'? 1642-ben a graci egyetem
bolesészkaran tanult,’”® majd még ebben az évben feleségiil vette Hetesi
Pethe Rozindt, Jakusits Gyorgy 6zvegyét.'

Pazmany Miklds parizsi évei utdn katonai palydra lépett. 1648-ban a pa-
pai, majd a veszprémi var fékapiténya lett.!> Tovabb gyarapitotta morvaor-
szagi javait. Megvette Veseli nad Moravou uradalmat, Lident és Sokolnicet.
Egy ideig birtokdban volt Ivanovice és Hane is, s6t tobb falut alapitott
(Novy Mikuld$ov, ma Mikultvka, Zdéchov, Bystticka, Hrozénkov), és
magyarorszigi telepesekkel népesitette be ezeket.'® Vsetint azonban, Péz-

Franz Dietrichstejn (1570-1636) a 17. szdzadi katolikus megujulas egyik vezéralakja volt Mor-
vaorszagban. 1599-t6]l olomouci piispok, biboros. 1608-t61 1611-ig kozvetits szerepet vallalt
II. Rudolf és testvére, Matyas f6herceg kozott. 1618-ban rendi felkelés kirobbandsa utan min-
dent megtett, hogy Morvaorszag hiiséges maradjon II. Ferdinandhoz, ezért amikor 1619-ben
Olomoucban és Brnoban is kitort a felkelés, ideiglenesen el kellett hagynia Morvaorszagot. A
rendek fehérhegyi veresége utén a katolikus hitélet fellenditése érdekében Gjabb plébanidkat és
misszios allomasokat alapitott. Az § tiamogatdsaval j6tt 1étre az opavai, holesovi, znojmoi, jihlavai
és kroméiiZi jezsuita, uni¢ovi, krométizi és zdari ferences és az olomouci kapucinus rendhéz. O
hivta be az elsd piaristakat Morvaorszagba, és Mikulovban telepitette le 8ket, majd késébb még
két piarista rendhdzat alapitott, Lipnikben és Straznicében. Békezii adomanyokkal tdimogatta az
olomouci egyetemet is.

PoKLUDA, Zdenék, Magyarorszdgi nemesek foldbirtokldsa Cseh és Morvaorszdgban a XV-XX. szd-
zadban, in Levéltdri Kozlemények (1975) 268.

LukAcs Laszlo, Catalogi personarum et officiorum Austriae Societatis Iesu II (Roma 1978) 699.
MILLER lib.3. 18 num.

12 JENEI 163.

" Varga 202; LukAcs II, 699.

14 JENEI 161.

15 JENEI 162-164.
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mény Péter végakaratdval szembehelyezkedve, 1652-ben eladta.'” Valo-
szintileg a lakossag 4llando lazongdsa, a sorozatos valach felkelések'® és
idékozben felmeriil6 anyagi problémai miatt hozta ezt a dontést. Paz-
many Péter birtokai tehat, melyeket az olomouci magyar szemindrium
felallitdsara szant, nem keriiltek soha az érsekség vagy a kaptalan tulaj-
donaba. Szelepcsényi Gyorgy 1666-ban sikertelen kisérletet tett Vsetin
visszaszerzésére.'” 1666. november 19-én Pazméany Miklds az elidegeni-
tett birtokok helyett felajanlotta Veseli nad Moravou birtokot, illetve azt,
hogy ha ennek értéke kevesebb lenne, mint az eladott birtokoké, akkor
tobbi birtokdbol egészitsék ki.?” Ugyanebben az évben nagy veszteség-
gel visszavasarolta Litencicet.”! Végrendeletében 500 aranyat hagyott az
olomouci kollégiumra,” de mindez kevésnek bizonyult a PAzmény Péter
altal tervezett olomouci magyar szemindrium létrehozasahoz. Pazmany
Miklos haldla utdn birtokai mostohatestvérére, Urményi Jénos Mihalyra
szalltak.®

Konyvei azonban gazdagitottdk Olomoucot. Otvis Péter 1994-ben
Pdazmdny Miklos gréf konyvei ciml tanulmanydban forrasként kozolte a
Pazmény Miklés konyveirdl haléla utén felvett jegyzéket.”* Felhivta a fi-
gyelmet, hogy az a Zrinyi kotet, amelybe Pazmany Miklos egyetlen rank
maradt versét beleirta, szerepel ebben az inventariumban, és hogy ezt a
kotetet Olomoucban (Védecka knihovna v Olomouci) 6rzik. Ennek alap-
jan feltételezte, hogy tobbi konyve is azonosithaté lesz ugyanott.

VACLAVEK, Matous, ,,Hrabé Mikuld$ Pasman z Panasu prodava panstvi Vsacké hrabéti Jifimu

PokLuDA 268.

A valachok a 13-14. szazadban telepedtek le Morvaorszagban, Vsetin és Vizovice kornyékén.
Eredeti pasztorkodo életformajukat a 17. szazadban még nagyrészt megdrizték. Tobbségiik pro-
testans vallasu volt. 1618-as rendi felkelés idején a rendeket tdmogattak a csaszarral szemben. A
fehérhegyi csata utdn gyakoriva véltak a szervezett valach ldzadasok és a rablotdmadasok. 1642-
ben a svédek kozeledtének hirére ujabb lazadas robbant ki, amit 1644-re sikeriilt felszamolni,
ekkor a felkelés vezetdit kivégezték. Ettdl kezdve a valach felkelések helyi jellegtiek voltak. Igy
példaul 1648-ban, amikor Vsetint elfoglaltak a svédek, a valachok feldultak és kiraboltédk a kor-
nyékbeli falvakat.

19 FrakNOI Vilmos, Pdzmdny Péter és kora 111 (Pest 1872) 276-277.

20 Moravsky Zemsky Archiv (MZA) C2, P1, 365-366.

21 FRAKNOI 277.

2 MZA C2, P1; E28, M31.

23 PoKLUDA 273.

24 Orvos Péter, Pdzmdny Miklos grof kinyvei, in Klaniczay-emlékkonyv (szerk. Jankovics Jozsef;

Budapest 1994) 344-364.
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Az inventariumban szerepld 386 tételbdl huszat sikeriilt teljes bizton-
saggal azonositani, ugyanis megvan benniik a posszesszor-bejegyzés. Eze-
ken felil tiz kotetrdl a tobbi tulajdonos és a konyv tovabbi sorsa alapjan
feltételezhetd, hogy azok is Pazmany Miklds konyvtardbdl szarmaznak.

A kéotetekben Pazmany Miklos neve utan a kovetkezo bejegyzés a brnoi
jezsuita kollégiumé 1670-bdl. A Morva Tartomanyi Levéltar (Moravsky
zemsky archiv) brnéi jezsuitak fondjaban 6érzik Pazmany Miklos ha-
gyatéki iratait, melyek szerint a brnoéi jezsuita kollégium lett az altala-
nos 6rokoése.” Pazmany Miklds utolsé éveit liden-i kastélyaban toltotte,
Brno kozvetlen szomszédsagaban. Valoszintileg ezért tdmogatta végren-
deletével az ottani kollégiumot. Bar 1667-ben meghalt, a konyvtarat csak
1670-ben jegyezték be a katalogusokba. Ennek oka a hagyatéki eljaras
elhuzddasa lehetett. A kovetkezd bejegyzés az olomouci konyvtar datum
nélkiili pecsétje, kiilonféle formékban, latin, illetve német nyelven. Egyet-
len kotetben, Pazmany Péter Kalauzdban van a pecsét helyett kéziratos
bejegyzés és évszam: 1776. A konyvek tehat a jezsuita rend feloszlatasa
utan kertilhettek az olomouci konyvtarba.

Két konyvnek nem Pazmany Miklos volt az elsé tulajdonosa. Az egyik
egy olasz nyelvii levélgytijtemény,*® amely korabban bizonyos Jacob Stailé
volt, a masik Petrus Ransanus Epitome rerum Hugaricarum-a, amelyet
1637-ben Vasarhely Péter ajandékozott Pazmany Miklosnak. Egy Seneca
tragédidit tartalmazo kotet 1670-ben Pazméany Miklds hagyatékaként a
brnéi jezsuitak konyvtaraba keriilt, majd egy 1780-as bejegyzés szerint
az opavai ferences rendhdzé volt. Jelenleg ezt is Olomoucban 6érzik, de a
bejegyzés bizonyitja, hogy a jezsuita rend feloszlatdsa utan nem minden
konyv keriilt oda, tehat mas csehorszagi konyvtarakban is lehetnek Paz-
many Miklos konyvtarabdl szarmazé kotetek.

Pazmany Miklés konyvei alapjan kovetkeztethetiink miiveltségére,
olvasasi szokasaira. A latin, francia, olasz, német, magyar, cseh nyelvi
konyvek mellett talalhaté még gorog szétar, torok nyelvkonyv és egy
olasz-spanyol kétnyelvii dialégusgytjtemény is, tehat minden bizonnyal
ismerkedett ezekkel a nyelvekkel.

25 MZA E25, M 31.

26 Delle lettere volgari di diversi nobilissimi huomini et eccelletissimi ingegni, libro primo (Venetia

1592) jelzet: 22971.

27 NapovrtaNo, Giovanni Batttista Giuliano, Arsenale predicabile (Venetia 1650) jelzet: 38045.

2 Lucuws, J., De Regno Dalmatiae et Croatiae (Amsterdami 1666) jelzet: II. 18383; lasd: illusztracio.
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A konyvtar tematikailag is éppolyan sokszind, mint nyelvileg. Nem
hidnyoznak a legfontosabb latin auctorok, de megtalalhaték benne bo-
tanikai, katonai, torténeti munkak, atlaszok, tankonyvek, a korra jel-
lemz6 népszerli szérakoztatd irodalom és komoly lelkiségi konyvek is.
Meglepben kevés cseh vonatkozasu konyve volt, annak ellenére, hogy
Morvaorszagban élt, és minden bizonnyal jol beszélt csehiil. A cseh nyel-
vi herbariumon és a pragai misekonyvon kiviil csak Jan Tomas Pesina
z Cechorodu Ucalegon Germaniae, Italiae et Poloniae Hungaria Flamma
Belli Turcici ardens cimt muve szerepel a listdn, ami magyar vonatkoza-
sa és aktualitasa miatt kelthette fel figyelmét. Ezt a kotetet nem sikeriilt
Olomoucban azonositani.

Pazmany Miklos olvasasi szokasairdl fennmaradt bejegyzései szolgal-
nak forrasul. Majdnem minden kényvében vannak rovid bejegyzések,
alahuzasok, de csak harom kotetnél valészintsithetd, hogy a benniik
talalt jegyzetek t6le szarmaznak. Az egyik egy olasz nyelvii prédikacids
konyv.?” Az utolsé lapra olvaséja odairta, mikor fejezte be az olvasast:
»1654 die 26 janu: finis.” A posszesszor-bejegyzés szerint ebben az id6ben
a tulajdonos Pazmany Miklds volt. A kotetben taldlt bejegyzések harom
csoportra oszthatok. Az elsé csoportba a bibliai helyekhez kapcsolédd
javitasok, kiegészitések tartoznak. A szerz6, Giuliano Napolitano altala-
ban csak a fejezetszamot adta meg, amit Pazmany Miklos kiegészitett a
versek szamaval, vagy kijavitotta a hibds szamot. Ez a jegyzettipus a legy-
gyakoribb. A masik csoportba sorolhatok a grafikus jellések, amelyekkel
jelezte, hol tart az olvasdsban vagy alahuzott sorokat. A harmadik csoport
egyszavas kifejezési az egyes fejezetek tartalmanak oOsszefoglaldsai (pl.
invidia, eucharistia) és egyéb rovid szoveges bejegyzések, olasz és latin
nyelven. Ezekbdl latszik, hogy az olvaso a teoldgiaban jartas ember volt,
aki a konyvet komolyan atelmélkedte.

A masik kotet, melynek bejegyzéseibél kideriil az olvasé kiléte,
Johannes Lucius De regno Dalmatiae et Croatiae cimt konyve.”® A 446.
oldalon Tomco piispokkel kapcsolatban az olvasé megjegyzi, hogy ezt a
plispokot ismerte. Nagybatyja, Pazmany biboros parancsara Tomco Ita-
lidba vitte volna 6t, ha nem halt volna meg.” Tébbi bejegyzése nem sze-
mélyes jellegii. Altalaban latin kifejezések jelentését irta a lap szélére ma-

2 Ego episcopum Tomco novi debetusque me ducere in Italiam, si mortuus non fuisset, iussu

Cardinalis Pazmani Avunculi mei” 446, lap alja.

3% Tlyen bejegyzések példdul: 467: a szivegben a Segestanum sz6 aldhtizva, melléirva Segesd; 287:

Ungarice Tot id est Slavus; 282: Valachi Olah ungarice.
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gyarul, vagy latin nép- és helynevek magyar megfelel6jét,”’ de taldlunk
benne révid latin nyelvii magyarédzatokat is.’'

Még egy konyv esetében bizonyithatd, hogy a bejegyzések Pazmany
Mikldstol szarmaznak. Ez a hires Zrinyi-kotet,*? ebbe irta bele egyetlen
rank maradt versét. Néhany kevésbé jelentds szerelmes vers mellett ebben
a kotetben jelent meg el8szor a Szigeti veszedelem. Minden bizonnyal
Pazmany Miklos kedvenc konyvei kozé tartozott. Ezt bizonyitja a sok be-
jegyzés, a lelkes vers Zrinyi Miklos tiszteletére, és hogy a nevét négyszer
is beleirta. Személyes tapasztalatai még jobban erdsitették példaképe, Zri-
nyi Miklés iranti rajongasat, hiszen Pazmany Miklos szamara sem volt
ismeretlen a végvari élet. Nem meglepé tehat, hogy ez a kényv ennyire
kozel allt hozza.

Pazmany Miklds probalkozott a koltészettel is. Errél a boritéra irt ver-
sen kiviil a Szigeti veszedelem és a kotetben taldlhato tobbi vers atirdsa
is tanaskodik. Nem csak olvasta, hanem ki is javitotta az eredeti szove-
get, ahol nem talalta elég valasztékosnak Zrinyi stilusat. Néhol a sorok
sorrendjét cserélte fel, a szérenddel nem volt elégedett, s6t egyszertien
athuzta az egész sort vagy egy részét és teljesen atirta.

Néhany példa:

1. ének 20. vesszak:

Zrinyi: Eregy azért Archangyal, szély 1é pokolban,
Valasz eggyet az haragos Furiakban,
Es kiildgyed el aztot Szultan Szulimanban,
Juttassa magyarokra val6 haragban.

Pazmény: Eregy azert Archangyal, szdly 1é pokolban,
Valasz eggyet az haragos Furiakban,
Es kiildgyed el aztot Szultan Szulimanban,
Hogy az magyarokra giultsa nagy haragban.

87. versszak, 3-4. sor:

Zrinyi: Es noha kiilomb nemzetekbiil allottak,
De okos vezer alat eggyessek voltak.

Pazmany: Es noha kiillomb nemzetekbiil allottak,
De okos vezer alat eggyessegben voltak.

31" Uo. 321, lap aljén a magyarok el6deivel kapcsolatban: ,,Magiari seu Ungari quasi hunno-avares

vel quasi massagetes”

32 ZRrinvi M., Az Adriai tengernek Syrenaja (Bécs 1651).



2. ének 8. versszak, 3-4. sor:

Zrinyi: Valamerre fordul, piros vért sokat ont,
Igy Turi chelekszik, Toroktiil bantodot.

Pazmany 1. véltozat:
Valamerre fordul, piros vért sokat ont,
Igy Turi chelekszik, mivel meg bantodot.
2. véltozat:
Valamerre fordul, piros vért sokat ont,
Igy Turi chelekszik, haragtul inditot.

4. ének, 38. versszak:
Zrinyi: Zrini vitézeket mind io sziivel tartya,
Kire koszon jo bort aranyas kupaba,
Dichérvén viselte hogy i6l magat harczban;
Kit sz6val apolgat meg ajandékozvan.
Pazmany: Zrini vitézeket mind io sziivel tartvan,
Kire kdszon jé bort aranyas kupaban,
Dichérvén viselte hogy i6l magat harczban;

Kit szdval apolgat s tisztel ajandékban.

7. ének, 70. versszak, 1. sor:
Zrinyi: Meg nyitot mellyébiil piros vért okadig,

Pazmany: Meg nyitot mellyébiil piros vér omlodik,

8. ének, 6. versszak:
Zrinyi: Vallyon ki keze munkdja ez lehetet?
Talan itt dog-halal vagy sarkany lehellet,
El vesztette magyarnak gyonyori foldét,
Talan mérges Piton ismég fol-ébredet.
Pazmany: Vallyon ez ki keze munkdja lehetet?
Talan itt dog-halal vagy sarkany lehellet,
(Hogy el pusztithatia az szep magiar foldet,)
Taldn mérges Piton ismég fol- ébredett,

Vagy maga Mars kardal enni karokat tett?
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Pazmany Mikl6s bejegyzései bizonyitjak, hogy nagyon lelkes és alapos
olvasoja volt a Szigeti veszedelemnek. A kotet belsd fedélapjara irt versé-
ben is méltatja Zrinyi koltészetét:

Sem pennad szablyddnak élét ki nem vonja,
Sem pennadnak kardod orrat nem tompitja.

Eles bolcs elmédet az egyik mutatja,
Vitéz erkolcsedet az masik tanitja.

A tobbi kotet is bévelkedik bejegyzésekben, aldhuzasokban, de saj-
nos nem bizonyithatd, hogy Pazmany Mikldstol szarmaznak. A konyvek
Pazmany Miklos halala utan a brnoéi jezsuitdk konyvtaraba keriiltek, ahol
valoszintileg sokak kezében megfordultak.

Fliggelék

I. Az Olomouci Tudomanyos Kényvtar Pazmany Miklés konyvei ko-
ziil valo kotetei:

Joannes Eusebius Nierembergus S.I.: De origine Sacrae Scripturae,
Lugduni, Sumptius Petri Prost, 1641

Prov.: C. N.P¥ 1650, Coll. S.I. Brno 1670*, Bl.Caes. OL* Jelzet:
111856

Pazmany Péter: Igassagra vezerlo Kalauz, Pozsony, 1623 Jelzet:
112.614
Prov.: C.N.P. 1650, Bl. Caes.Ol. 1776 (kéziras)

Historia generalis plantarum,Lugduni apud Gulielmum Rovillium
I-1I. 1586, 1636.

Prov.: C.N .P.1656, Coll. S.I. Brno 1670, Bl. O1.%¢ Jelzet: I1I 14. 376

Joannes Lucius: De Regno Dalmatiae et Croatiae, Amsterdami apud
Joannem Blaeu, 1666. Jelzet: I1. 18383

Prov.: C. N.P. 1666, Coll. S.I. Brno 1670, Bl.Caes. Ol.

33 Exlibris Comitis Nicolai Pazmany de Panas.

3% Catalogo Collegii Societatis Iesu Brunae.

35 Bibliotheca Caesare Olomucii (fekete pecsét).

36 Bibliotheca in Olmiitz.
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Nicolaus Avancinus S.I.: Imperium Romano-germanicum, Viennae,
in officina typographica Matthaei Cosmerovii, 1663. Jelzet: 24516

Prov.: C. N.P. 1666, Coll. S.I. Brno 1670,

Johannes Praetorius: Thesaurus Chiromantiae, Jenae, litteris Caspari
Frayschmidii, 1661. Jelzet: 11441
Prov.: C. N.P. 1663, Coll. S.I. Brno K.k.BLO1.*’

Gasparus Schottus: Pantometrum Kircherianum, Herbipoli, excudebat
in Jobus Hertz typographus, 1660. Jelzet: 9282

Prov.: C.N.P. 1663, Bl.Caes. Ol., K.k.BL.OL

Giovanni Battista Giuliano Napolitano: Arsenale predicabile, In
Venetia, Per il Turrini 1650. Jelzet: 38045

Prov.: C. N.P., Coll. S.I. Brno 1670, Bl.Caes. Ol.

Johannes Hyeronymus Imhof: Singularia politica. Norimbergae,
impensis Wolfgang Jun: et Johan: Andreae Endterorum 1652. Jelzet:
13661

Prov.: C.N.P, K.k.BL.OL

Lucius Annaeus Seneca: Tragoediae, Amsterdami, apud Judocum
Pluymer, 1662. Jelzet: 28231
Prov.: C.N.P. 1663, Coll. S.I. Brno, 1670, EO.?® 1780, Bl.Caes. OL.

Arnoldus Clapmarius: De arcanis rerum publicarum, Amsterdami,
apud Ludovicum Elzevirium, 1644. Jelzet: 13655
Prov.: C.N.P. 1663, Coll. S.I. Brno, 1670

Delle Lettere volgari di diversi nobilissimi huomini, et eccellentissimi
ingegni, In Venetia, 1667, Jelzet: 22971
Prov.: Ex libri Jacobi & Stail, C. N. P.

Canon triangulorum, Lugduni Batavorum apud Joannem Maire 1626.
Jelzet: 9657

Prov.: C. N.P. 1650, Coll. S.I. Brno 1670, Bl.Caes. Ol.

37 K.k Bibliothek Olmiitz (lila pecsét).

3 Pranciscanorum Oppaviae ad S. Barbaram.
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Zrinyi Miklés: Adriai Tengernek Syrenia Groff, Bécs, Kosmerovi Mate,
1651. Jelzet: 23978

Prov.: C. N.P.1651, Coll. S.I. Brno 1670, Bl.Caes. Ol.

Petrus Ransanus: Epitome rerum Hungaricarum, Ternaviae, Lucae
Peechi Pannonii, 1579. Jelzet: 17987
Prov.: Petrus Wasarhely, C.N.P. 1637, Coll. S.I. Brno 1670,

Germania pacis palma, Auctore Fido Populari, Ratisbonae, 1658. Jel-
zet. 6710

Prov.: C. N.P. 1663, Coll. S.I. Brno 1670, Bl.Caes. Ol

Cyriacus Lentulus: Politicorum, sive de re publica nova, impr. Joannis
Schiiflen 1661

Jelzet: 12872

Prov.: C.N.P. 1663, Coll. S.I. Brno 1670, K.k.BL.OL

Christophporus Besoldus S.1.: Synopsis politicae doctrinae, Ingolstadii,
typis Gregorii Haelin, 1637. Jelzet: 13733
Prov.: C.N.P, Coll. S.I. Brno 1670, K.k.BL.OL

II. Valoszintileg, de nem bizonyithatéan Pazmany Miklés konyvei
kozé tartozé kotetek:>

Novus Atlas Sinensis a Martino Martinio S.I. ,Amsterdam, 1655, jel-
zet: IV 51.739
Prov.: Coll. S.I. Brno 1670

Les Fortifications du Chevalier Antoine de Ville Tholosain avec
IAtaque et la Defence des Places, A Lyon: Chez Philippe Borde, Au
Temps 1640, Jelzet: I1I. 9219

Prov.: Coll. S.I. Brno 1670

39

A biztosan Pazmany Miklos konyvtardba tartozé konyvek posszesszor-bejegyzései viszonylag
egységesek voltak. A legtobb esetben Pazmany Miklos utan a kovetkezé adat a brnéi jezsuita
kollégium 1670-es bejegyzése. Ezért feltételezhetjiik, hogy Pazmény Miklds konyvtarabol valok
azok a konyvek is, amelyekben nem szerepel Pazmany Miklos neve, de megtalalhaté a hagya-
tékaként Osszeirt konyvek jegyzékén, és utana az elsé bejegyzett tulajdonos 1670-ben a brnéi
jezsuita kollégium.
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Missale S. Ecclesiae Pragensis, Norimbergae. Georgius Stuchs, 1503
Jelzet: 111. 2679
Prov.: prov.: Coll. S.I. Brno 1670

Abrahamus Ortelius Antverpianus: Thesaurus Geographicus,
Hannoviae apud Haeredes Quilielmi Antonii 1611. Jelzet: 19.396
Prov.: Coll. S.I. Brno 1670

Rhetoricorum Raimundi Lullii nova evulgatio, Parisiis apud Petrum
Billaine, via Iacobea, 1638. Jelzet: 23407

Prov.: Coll. S.I. Brno 1670

Flavii Vegetii Renati et Sexti Iulii Frontini: De re militari opera,
Lugduni Batavorum, ex officina Joannis Maire 1633, Jelzet: 28832

Prov.: Coll. S.I. Brno 1670, Bl.Caes. Ol

Hieronimus Drexelius: Salomon Regum Sapientissimus, Monachii,
1643, Jelzet: 37890
Prov.: Coll. S.I. Brno 1670, Bl.Caes. Ol

Hieronimus Drexelius: Tobias, Monachii, imp.Cornelius Leysserius,
1641. Jelzet: 37410
Prov.: Coll. S.I. Brno 1670, Bl.Caes. Ol

Johannes Theodor Spengler: Nova Roma, Francofurti ad Moenum
Imp. Aegidius Vogel 1667. Jelzet: 7223
Prov.: Coll. S.I. Brno 1670, Bl.Caes. Ol

Lorenzo Franciosini Florentin: Dialogos apazibles compuestos en
Castellano, y traduzidos en toscano, In Geneva, Presso Samuel Chovét
1648, Jelzet: 23442

Prov.: Coll. S.I. Brno 1670, Bl.Caes. Ol
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